
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoires biberons Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les accessoires de biberons, conforme au RGPD et au RSGP, rédigé dans les sept langues
demandées et respectant les contraintes spécifiées.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : Accessoires de Biberons**

**IMPORTANT SAFETY WARNING: Baby Bottle Accessories**

**ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE: Accesorios para Biberones**

**AVISO DE SEGURANÇA IMPORTANTE: Acessórios para Biberões**

**WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Zubehör für Babyflaschen**

**AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE: Accessori per Biberon**

**BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: Flessenaccessoires**

---

**Français**

**Avertissement de sécurité : Accessoires de biberons**

* **Danger d'étouffement :** Ce produit contient de petites pièces. Ne laissez jamais un enfant sans
surveillance avec ces accessoires. Vérifiez régulièrement l'état des accessoires. Remplacez-les
immédiatement s'ils sont endommagés ou usés. * **Nettoyage et Stérilisation :** Nettoyez et stérilisez tous
les accessoires avant chaque utilisation, conformément aux instructions du fabricant. N'utilisez pas de
produits abrasifs ou corrosifs. * **Compatibilité :** Utilisez uniquement les accessoires compatibles avec
votre biberon. N'essayez pas de forcer les accessoires s'ils ne s'adaptent pas correctement. * **Stockage :**
Conservez les accessoires dans un endroit propre et sec, hors de portée des enfants. * **Chauffage :**
Soyez extrêmement prudent lorsque vous chauffez du liquide dans un biberon. Testez toujours la
température du liquide avant de nourrir votre bébé. Ne chauffez jamais un biberon au micro-ondes car cela
peut créer des points chauds et brûler votre bébé.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

---

**English**

**Safety Warning: Baby Bottle Accessories**

* **Choking Hazard:** This product contains small parts. Never leave a child unattended with these
accessories. Regularly check the condition of the accessories. Replace them immediately if they are
damaged or worn. * **Cleaning and Sterilization:** Clean and sterilize all accessories before each use,
according to the manufacturer's instructions. Do not use abrasive or corrosive products. * **Compatibility:**
Only use accessories that are compatible with your baby bottle. Do not attempt to force accessories if they
do not fit properly. * **Storage:** Store accessories in a clean, dry place, out of reach of children. *
**Heating:** Be extremely careful when heating liquid in a baby bottle. Always test the temperature of the
liquid before feeding your baby. Never heat a bottle in the microwave as this can create hot spots and burn
your baby.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

---

**Español**



**Advertencia de seguridad: Accesorios para biberones**

* **Peligro de asfixia:** Este producto contiene piezas pequeñas. Nunca deje a un niño sin supervisión con
estos accesorios. Revise regularmente el estado de los accesorios. Reemplácelos inmediatamente si están
dañados o desgastados. * **Limpieza y esterilización:** Limpie y esterilice todos los accesorios antes de
cada uso, de acuerdo con las instrucciones del fabricante. No utilice productos abrasivos o corrosivos. *
**Compatibilidad:** Utilice únicamente accesorios compatibles con su biberón. No intente forzar los
accesorios si no encajan correctamente. * **Almacenamiento:** Guarde los accesorios en un lugar limpio y
seco, fuera del alcance de los niños. * **Calentamiento:** Tenga mucho cuidado al calentar líquido en un
biberón. Siempre pruebe la temperatura del líquido antes de alimentar a su bebé. Nunca caliente un biberón
en el microondas, ya que esto puede crear puntos calientes y quemar a su bebé.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

---

**Português**

**Aviso de segurança: Acessórios para biberões**

* **Perigo de asfixia:** Este produto contém peças pequenas. Nunca deixe uma criança sem supervisão
com estes acessórios. Verifique regularmente o estado dos acessórios. Substitua-os imediatamente se
estiverem danificados ou gastos. * **Limpeza e esterilização:** Limpe e esterilize todos os acessórios antes
de cada utilização, de acordo com as instruções do fabricante. Não utilize produtos abrasivos ou corrosivos.
* **Compatibilidade:** Utilize apenas acessórios compatíveis com o seu biberão. Não tente forçar os
acessórios se não encaixarem corretamente. * **Armazenamento:** Guarde os acessórios num local limpo e
seco, fora do alcance das crianças. * **Aquecimento:** Tenha muito cuidado ao aquecer o líquido num
biberão. Teste sempre a temperatura do líquido antes de alimentar o seu bebé. Nunca aqueça um biberão
no micro-ondas, pois isso pode criar pontos quentes e queimar o seu bebé.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

---

**Deutsch**

**Sicherheitshinweis: Zubehör für Babyflaschen**

* **Erstickungsgefahr:** Dieses Produkt enthält Kleinteile. Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt mit
diesem Zubehör. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Zubehörs. Ersetzen Sie es sofort, wenn es
beschädigt oder abgenutzt ist. * **Reinigung und Sterilisation:** Reinigen und sterilisieren Sie das gesamte
Zubehör vor jedem Gebrauch gemäß den Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie keine scheuernden
oder korrosiven Produkte. * **Kompatibilität:** Verwenden Sie nur Zubehör, das mit Ihrer Babyflasche
kompatibel ist. Versuchen Sie nicht, Zubehör zu erzwingen, wenn es nicht richtig passt. * **Lagerung:**
Bewahren Sie das Zubehör an einem sauberen, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf. *
**Erhitzen:** Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie Flüssigkeit in einer Babyflasche erhitzen. Testen Sie
immer die Temperatur der Flüssigkeit, bevor Sie Ihr Baby füttern. Erhitzen Sie eine Flasche niemals in der
Mikrowelle, da dies zu Hot Spots führen und Ihr Baby verbrennen kann.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

---

**Italiano**

**Avvertenza di sicurezza: Accessori per biberon**



* **Pericolo di soffocamento:** Questo prodotto contiene piccole parti. Non lasciare mai un bambino
incustodito con questi accessori. Controllare regolarmente lo stato degli accessori. Sostituirli
immediatamente se sono danneggiati o usurati. * **Pulizia e sterilizzazione:** Pulire e sterilizzare tutti gli
accessori prima di ogni utilizzo, secondo le istruzioni del produttore. Non utilizzare prodotti abrasivi o
corrosivi. * **Compatibilità:** Utilizzare solo accessori compatibili con il proprio biberon. Non tentare di
forzare gli accessori se non si adattano correttamente. * **Conservazione:** Conservare gli accessori in un
luogo pulito e asciutto, fuori dalla portata dei bambini. * **Riscaldamento:** Prestare estrema attenzione
quando si riscalda il liquido in un biberon. Testare sempre la temperatura del liquido prima di nutrire il
bambino. Non riscaldare mai un biberon nel microonde in quanto ciò può creare punti caldi e bruciare il
bambino.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

---

**Nederlands**

**Belangrijke veiligheidswaarschuwing: Flessenaccessoires**

* **Verstikkingsgevaar:** Dit product bevat kleine onderdelen. Laat een kind nooit zonder toezicht achter met
deze accessoires. Controleer regelmatig de staat van de accessoires. Vervang ze onmiddellijk als ze
beschadigd of versleten zijn. * **Reinigen en steriliseren:** Reinig en steriliseer alle accessoires voor elk
gebruik volgens de instructies van de fabrikant. Gebruik geen schurende of corrosieve producten. *
**Compatibiliteit:** Gebruik alleen accessoires die compatibel zijn met uw babyfles. Probeer accessoires niet
te forceren als ze niet goed passen. * **Opslag:** Bewaar accessoires op een schone, droge plaats buiten
bereik van kinderen. * **Verwarming:** Wees uiterst voorzichtig bij het verwarmen van vloeistof in een
babyfles. Test altijd de temperatuur van de vloeistof voordat u uw baby voedt. Verwarm een fles nooit in de
magnetron, omdat dit hete plekken kan creëren en uw baby kan verbranden.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


